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BREWERIES

The monthly brewery survey is designed
to measure monthly shipments and stocks of
brewed products and monthly usage of selec-
ted primary agricultural commodities by
brewers.

Stocks

Include quantities in fermenters, stor-
age tanks, etc., measured at second dip as

usad for excise duty.

Shipments

Is that volume moved by the producing
plant to market and EXCLUDES:
(a) consignments in; received for redis-
tribution, and
(b) any quantity of finished products
purchased and resold in the same
purchased condition.

Tax exempt shipments

Include export sales, sales to Ships'
Stores, sales to Embassies and similar trans-
actions.

Note: Any queries relevant to this survey
should be directed to:
Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages
Unit, Manufacturing and Primary Indus-
tries Division. Statistics Canada,
Ottawa K1A OV6.

November — 1973 = Novembra

5-3305-777
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Prix: 10 cents, $1.00 par année

BRASSERIES

SEPTEMBER — 1973 — SEPTEMBRE

L'enquéte mensuelle a été congue pour déter-
miner les expéditions et les stocks mensuels de
produits de brasserie et 1'utilisation mensuelle
de certains produits agricoles par les brasseurs.

Stocks

Comprennent les quantités utilisées dans les
cuves de fermentation, les cuves de stockage, etc.,
mesurées d'aprés le second jaugeage de l'agent des
droits d'accise,.

Expéditions

I1 s'agit du volume transporté de 1l'usine de
production au marché et ce volume NE COMPREND PAS:
(a) les dépdts et les quantités regues pour
redistribution, ni,
(b) toute quantité de marchandises finies
achetées et revendues sans modification.

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux
magasins de navires, les ventes aux embassades et
les transactions semblables.

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de
la présente enquéte 2 la:
Sous-section de la viande, de 1'industrie
laiti2re, des minoteries et des boissons,
Division des industries manufacturidres et
primaires. Statistique Canada, Ottawa
K1A OVé.

Manufacturing and Primary Industries Division

Division des industries manufacturidres et primaires

Publication autorisée par le ministre de I'industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous résarve d'indication de Ia source: Statistique Canada



TABLE 1. Shipments of Brewed Products

TABLEAU 1. Expéditions de produits de brasserie

Year to date
September — 1973 — Septembre -
Total cumulatif
Description Excise tax Excise tax
Domestic exempt Domestic exempt
Canadiennes Exemptes de Canadiennes Exemptes de
taxe d'accise taxe d'accise
'000 gallons
Small bottles — Petites bouteilles .... 25,429 337 244,927 2,729
Large bottles — Grandes bouteilles .... 1,198 - 12,328 -
Cans) = Bofites . ...%L.ik E BRSO o b oo 881 3ill 9,220 361
Dmaught] — PreSsion T.li..ee.ecansa il c 4,414 80 43,018 724
il ozl LR e . R S NEEC 31,922 448 309,493 3,814
TABLE 2. Domestic Shipments of Brewed Products, by Region of Qrigin
TABLEAU 2. Expéditions canadiennes de produits de brasserie, par région d'origine
Small Large
Region of origin bottles bottles Cans Draught
— = = = - Total
Région d'origine Petites Grandes Bottes Pression
bouteilles bouteilles
'000 gallons
September — 1973 — Septembre !
Atlantic — Provinces — d'Atlantique ..,. 1,926 x 108 x 2,506
OREHIEG. 53 28 O Sl Pt Lok fel ohofetele) Dske ohe & 0 o 7,756 916 462 536 9,670
(RO IR TR : 5ye Yokl txars o Moveleka oo = 5 4 6 o8 9,778 o X 1,893 11,985
MERHREDBEY. . . L8 15 Mt i s oo e 18355 — X X 1,468
SEEiet-clieWE 1. LN Bk e ieke ok e 0 oie o 807 - — 77 884
AR Wl N R B b Sest fe -7, e 1,474 - - 496 1,970
British Columbia ~ Colombie-Britannique 2,333 = 9 1,097 3,439
Total! .o iealer- olosare LT E: L Torelorsp I IR - 25,429 1,198 881 4,414 Silp922
Year to date — Total cumulatif
Atlantic — Provinces — d'Atlantique .... 16,788 x 999 X 22,422
QUEDCCING | stlitsrsicis srilafle sFole 761a al0 o o averalaisia sl o o A6 T 9,527 4,906 4,929 96,529
(071 e o) 5, OO £ 4 2 T o F A R e S 90,200 X X 18,651 111,997
fpicip Color RO RS | R A S 13,862 - x X 15,152
SESICAtCh EWAD! [oreiois|slafs o lsfakate) o & skoie glol e ajordiaVe s o 8,885 - —_ 849 9,734
ANDEECIE] | Bov0 ¢ 0210 AT Tl o, vl TobokiresDb = ool 15,835 - - 5,632 21,467
British Columbia — Colombie-Britannique 22,190 - 232 9,770 38, 192
o) 2e T or e Wit S ol - b ol hOh b o0b 244,927 12,328 9,220 43,018 309,493

See footnote(s) at end of Table 4.

— Voir renvoi(s) a la fin du Tableau 4.




TABLE 3. Monthly Stocks of Brewed Products

TABLEAU 3. Stocks mensuels de produits de brasserie

September — 1973 — Septembre

Description Opening Closing

D'ouverture De fermeture

'000 gallons

Fermenter and storage tanks — (Cuves de fermenta-

BT ERde BEOCKATER T (00 ol s o o] Te wrelig » FobsorofahafSro o 3 36,737 94,131
Small bottles — Petites bouteflles ............... 9,173 10,058
Large bottles — Grandes bouteilles ............... 493 441
Cang — Bottes ..... sovedsecnasnscconnnossinoesenasis 477 468
DEAght —UBEESRHONPLL . .5 oe.ssesaasanitos e st 662 694

B L R RPN RVt S0 Tho Lakes=e o/ o+ <Ves o]5 B o =% <o Sl el feaciale 47,542 105,792

TABLE 4. Usage of Selected Items

TABLEAU 4. Utilisation de certains produits

September Year to date
Description 1973 -
Septembre Total cumulatif
pounds — livres
Barley malt — Malt d'orge:
Canadian — Canadien .........c00000., 49,981,128 480,800, 832
Imported — IMpOrté ......occocveveserncs veueswsens 111,570 612,794
Hops — Houblons:
Canadian®=tCanadHBNgl g s ove.o oyo-arammie s s ¢ o7 & a5 a7 75,454 783,229
Imported — Importés ............. 0BG 0 S SIRD - A 229,963 2,271,286
Extracts — Extraits ....... S - e Ll T 3,197 27,640
Grain flakes, grits and meals — Flocons et gruaux
de céréales:
Corn, Canadian — Mals canadien ....cecveveceense 3,378,530 35,954,065
Corn, imported — Mals importé ........ccccevevee 5, i7i6 ks 55,349,219
RUICAN =~ R T N ot W, o+ <1515 Jfo'sie o o/ele s « orolalsre o aio) o7o 330,500 3,386,350
Soybean — F&ves de BOYA ...cccvvesecsscccsccocse 315 6,875
e g 1L S PRy o SR o ha 0Bt D o clolo o 174,292 4,993,862
Other grain flakes, grits and meals — Autres
flocons et gruaux de céréales .....ccccovvsvenn — s
Sugar, granulated — Sucre granulé .......c.cce.0.. 208770 189,999
Sugar, invert (sugar solid basis) — Sucre inverti
(base de sucre solide) .....cccccocvveccvsnccnces 196,153 354,102
Corn syrup — Sirop de mais .....cevccccccvceannces 1,933,192 16,360,611
Syrups, other than corn — Sirops, autre que sirop
AR R RIS 5 Sanere s o aytlersrelors® oyopilisiose, oso aibhololeroronsrdrihe e Blola 2,474 537,592

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dis-
positions de la Loi sur la statistique relatives au secret.
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